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Казань, 1913 г. Но во взглядах проф. Архангельского на нашу повесть 
не много оригинального, и им ее изучение не подвинуто вперед. 

В 1925 году напечатана специальная работа о «Савве Грудцыне» на 
немецком языке — «Die Faustsage im Russischen Schrifttum». Von Dr. Kon-
rad Bittner. Это типичный образец ранней Фашизации немецкого литера
туроведения. Расовая теория применяется здесь для объяснения литератур
ных Фактов, в частности — различия между образом немецкого Фауста и 
героя «повести о Савве Грудцыне». В этом противопоставлении, научно не 
обоснованном, весь смысл данной работы. Идейное содержание и классово-
организующая роль повести оказались недоступными ее немецкому исследо
вателю. Основные выводы К. Биттнера ничем не обогащают наших науч
ных представлений об этом важнейшем произведении русской повествова
тельной литературы X V I I в. Некоторое научное значение имеет только 
глава «Sawwa Grudcyn. Zeit und Ort der Entstemmg. Quellen». Но недо
статочная ориентировка К. Биттнера в русских материалах исторического 
и литературного характера не дала ему возможпоцти правильно определить 
ни время, ни место, ни источники «повести о Савве Грудцыне». 

Подводя итог этому беглому обзору истории изучения повести о Савве 
Грудцыне, можно сказать следующее: 

1. Напечатано пять списков повести о Савве Грудцыне. 
2. Собрано некоторое количество материала для решения вопроса об 

источниках нашей повести. Но предлагавшиеся решения — противо
речивы. 

3. Было кратко указано на отражение в повести о Савве Грудцыне 
черт старинного русского быга. 

4 . Делались попытки охарактеризовать ее в связи с современными 
я последующими ей поэтическими произведениями древней Руси. 

5. Был поднят вопрос о месте, среде и времени написания повести 
«Савва Грудцын». Решения этого вопроса — противоречивы. 

Итак, необходимо признать, что окончательного решения ряда важней
ших вопросов, связанных с изучением «Повести о Савве Грудцыне», мы 
не находим у ее прежних исследователей. Не определены время и социаль
ная среда ее создания. Не раскрыт ее идейный смысл. Не решен вопрос об 
ее источниках. Не изучен даже текст ее. 

Все это дает нам право заново пересмотреть основные вопросы, 
важные для правильного истолкования «Повести о Савве Грудцыне», на 
основе всех известных в настоящее время списков ее и изданных в послед
ние годы литературных и исторических материалов. 


